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состоянии вынести решение сегодня вечером, я, 
конечно, должен буду согласиться с этим. Я 
лишь надеюсь, что отсрочка будет кратковре
менной и что Совет сможет заняться обсужде
нием этого вопроса завтра. Я понял со слов и. о. 
Посредника, что генерал Райли сможет быть 
завтра здесь. Я не знаю, прибудет ли он доста
точно рано, чтобы присутствовать на заседании 
Совета Безопасности утром или сможет присут
ствовать на нем только днем, но, быть может, 
было бы целесообразнее подождать его приезда. 

Я хочу добавить несколько слов по поводу 
замечания, сделанного представителем Украин
ской ССР, Он сказал, что резолюция, которую я 
только-что имел честь представить, повидимому 
осуждает одну из сторон. Это определенно не 
так. Она не осуждает никакую сторону в споре 
и совершенно беспристрастна. 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ ( говорит по-испански ): 
Предлагает ли официально представитель Соеди
ненного Королевства отложить обсуждение этого 
вопроса до завтрашнего дня? 

Сэр Александр КАДОГАН (Соединенное Ко
ролевство) (говорит по-английски): Да. 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ ( говорит по-испански ): 
Если никто из представителей не просит слова, 
то мы будем голосовать относительно того, сле
дует ли отложить на завтра, в '3 ч. 30 м. дня, 
обсуждение вопроса, поднятого представителем 
Соединенного Королевства. 

А. ПАРОДИ (Франция) (говорит по-фран
цузски): Я хочу лишь быть уверенным в том, 
что мы получим CBiefleHHfl завтра, как это заявил 
и. 0. Посредника. Так ли я понял смысл его 
вамечаний? 

Р. ВОНЧ (И. 0. Посредника Организации 
Объединенных Наций в Палестине) (говорит 
по-английски): Я сказал, что начальник штаба 
генерал Райли прибудет в Париж завтра. Я еще 
не знаю в точности времени его прибытия, но я 
сильно сомневаюсь, что он будет здесь во-время, 
чтобы успеть попасть днем на заседание Совета 
Безопасности. Впрочем это возможно. Он летит 
сюда и вылетел из Бейрута вчера. 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански): 
Если члены Совета Безопасности считают, что 
приступать к обсуждению вопроса завтра в 
6 ч. 30 м. дня слишком рано, мы можем отло
жить обсуждение этого вопроса до субботы в тот 
ще самый час. 

А. ПАРОДИ (Франция) (говорит по-фран
цузски): Я совершенно не стою за то, чтобы 
откладывать прения. Напротив. Но когда мы 
соберемся, мы должны иметь информацию, ко
торой нам недостает сегодня вечером. В против
ном случае, что же мы будем делать? 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ ( говорит по-испански ): 
Мы прежде всего будем голосовать относительно 
того, следует ли отложить обсуждение этого 
вопроса до завтра в 3 ч. 30 м. 

Производится голосование поднятием рук. 
Предложение не принимается. 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански): 
Представитель Франции предлагает, чтобы во
прос обсуждался лишь в субботу. 

А. ПАРОДИ (Франция) (говорит по-фрам-
цузски): Я полагаю, господин Председатель, что 
наиболее благоразумным решением было бы, 
чтобы вы сами созвали заседание тогда, когда, 
по получ е̂нии сведений от г-на Бонча, вы най
дете, что заседание может оказаться целесооб
разным. 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ ( говорит по-испански ): 
Согласны ли все члены Совета с этим цредло-
жением? 

Так как возражений не имеется, то я созову 
заседание в субботу. 

Заседание закрывается в 11 ч. вечера. 

ТРИСТА СЕМЬДЕСЯТ ВОСЬМОЕ 
ЗАСЕДАНИЕ 

Состоялось при закрытых дверях во вторник 
9 ноября 1948 года в 3 ч. дня в Палэ де Шайо, 

Париж. 

Председатекь: Хосе АРСЕ (Аргентина). 

Присутствуют представители следующих 
стран: Аргентины, Бельгии, Канады, Китая, 
Колумбии, Сирии, Соединенного Королевства, 
Соединенных Штатов Америки, Союза Советских 
Социалистических Республик, Украинской Совет
ской Социалистической Республики и Франции. 

5. Официальное коммюнике 
в соответствии с правилом 55 временных 

правил процедуры Совета Б;е80пасности, Гене
ральным Секретарем было опубликовано ниже
следующее коммюнике, розданное взамен стено
графического отчета: 

«Совет Безопасности, собравшись сегодня . 
днем на закрытое заседание, выслушал и. о. 
Посредника Организации Объединенных Наций 
в Палестине Ральфа Дж. Бонча, подробно раз
вившего уже высказанную им прежде точку зре
ния о положении, создавшемся в Палестине в 
связи с перемирием, равно как и о возможно
сти добиться соглашения более постоянного 
характера. 

Затем последовал обмен мнений, который 
будет продолжаться завтра в 10 к. 30 м. утра. 

Предложения, внесенные в Совет Безопас
ности г-ном Бончем и представленные им ради 
удобства в форме проекта резолюции, гласят: 

Совет Безопасности, 
постановив 15 июля 1948 года, что при 

условии выполнения всякого дальнейшего реше
ния Совета Безопасности или Генеральной 
Ассамблеи, перемирие в Палестине остается в 
силе, согласно принятой в этот день резолюции 
и согласно резолюции от 29 мая 1948 г., пока 
не будет достигнуто мирное урегулирование 
будущего положения в Палестине; 

признавая, что в данном случае перемирие, 
хотя и заключенное на неопределенный срок. 



является первой стадией попытки восстановить 
мир в Палестине и что переход от перемирия к 
окончательному прекращению военных действий 
является необходимым условием для мирного 
урегулирования основных политических во
просов; 

желал содействовать возможно скорее этому 
переходу; и 

принимая во втмате резолюцию от 
15 июля 1948 г., установившую, что существую
щее в Палестине положение является угрозой 
миру по смыслу статьи 39 Устава; 

призывает стороны, непосредственно во
влеченные в палестинский конфликт, в целях 
устранения этой угрозы миру, немедленно при
ступить с помощью добрых услуг и. 0. Посред
ника Организации Объединенных Наций в Па
лестине: 

a) к урегулированию всех неразрешенных 
проблем, связанных с вопросом о перемирии во 
всех частях Палестины; 

b) к заключению постоянного перемирия 
с условием: 

i ) создания широких демилитаризованных 
зон под наблюдением представителей Организа
ции Объединенных Наций с целью отделить ар
мии, сражающееся в Палестине; 

п ) окончательного увода или сокращения 
численности вооруженных сил с целью обеспе
чить возвращение Палестины к условиям мир
ного времени; 

предлагает сторонам, а также и, о. Посред
ника часто представлять Совету Безопасности 
докдады относительно осуществления этой ре
золюции». 

Т Р И С Т А СЕМЬДЕСЯТ Д Е В Я Т О Е 
З А С Е Д А Н И Е 

Состоялось при закрыты!^ дверж в среду 
10 ноября 1948 года в 10 ч. 30 м. утра 

в Палэ де Шайо, Париж. 

Председатель: Хосе АРСЕ (Аргентина). 

Присутствуют представгтели следующих 
стран: Аргентины, Бельгии, Канады, Китая, 

Колумбии, Сирии, Соединенного Королевства, 
Соединенных Штатов Америки, Союза Совет
ских Социалистических Республик, Украинской 
Советской Социалистической Республики и 
Франции. 

6. Официальное коммкшике 
в соответствии с правилом 55 временных пра

вил процедуры Совета Безопасности, Генераль
ным Секретарем было опубликовано нижеследу
ющее коммюнике, розданное взамен стеногра
фического отчета: 

«Совет Безопасности, собравшись сегодня 
утром на закрытое заседание, продолжал обмен 
мнений по поводу предложений, внесенных и. о. 
Посредника Организации Объединенных Наций 
в Палестине Ральфом Дж. Вончем в форме про
екта резолюции [378-е заседание]. 

Во время прений Я. А. Малик внес ниже
следующие поправки Е этим предложениям: 

Пункт 5 после внесения поправок предста
вителем СССР гласит: 

«Призывает стороны, непосредственно во
влеченные в палестинский конфликт, в целях 
устранения этой угрозы миру, немедленно при
ступить к переговорам непосредственно или с 
помощью добрых услуг и. 0. Посредника Орга
низации Объединенных Наций в Палестине от
носительно: 

a) урегулирования всех неразрешенных 
проблем, связанных с вопросом о перемирии во 
всех частях Палестины; 

b) заключения официального мира с усло
вием окончательного увода или сокращения чис
ленности вооруженных сил с целью обеспечить 
возвращение Палестины к условиям мирного 
времени». 

Г-н Вонч отвечал на вопросы членов Совета 
Безопасности. 

Совет решил возобновить открытые засе
дания для дальнейшего обсуждения предложе
ний, внесенных и. о. Посредника в форме про
екта резолюции. 

Дата созыва следующего заседания будет 
установлена Председателем». 
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